
Kreće se lađa francuska Ett franskt fartyg seglar ut 

 

Silno je more duboko,  

duboko, plavo široko.  

Nigde mu kraja videti,  

Ne mogu misli podneti.  

 

Kreće se lađa francuska,  

Sa pristaništa solunska,  

Transport se kreće srbadi,  

Ratnici, braća bolesni.  

 

Svaki se vojnik borio,  

U rovu slavu slavio,  

Srećan se Bogu molio,  

Da bi se kući vratio.  

Det väldiga havet är djupt 

Djupt, blått, vidsträckt 

Ingen kan se dess slut 

Jag står inte ut med tanken 

 

Ett franskt fartyg seglar ut 

Från hamnen i Thessaloniki 

En transport med serber  

Soldater, sårade bröder 

 

Var och en kämpade 

I skyttegraven firade han slava 

Med tillförsikt bad han till Gud 

Att han måtte återvända hem 

 

 
Kören Mironosice [Bärare av fred] Subotica 

https://www.youtube.com/watch?v=cFj9M-et5P4 

 

Denna kända sång som handlar om hur sårade och sjuka serbiska soldater under första 

världskriget vid Thessalonikifronten fördes till sjukhus i Bizerte, Tunisien. Sången sjöngs av 

en barnkör sedan Frankrikes president Macron hållit tal på serbiska i parken Kalemegdan i 

den serbiska huvudstaden, juli 2019. 

Jfr 1:21:15 i filen nedan 

https://www.youtube.com/watch?v=YM49cuGFVN4 

Kör från gymnasiet Jovan Jovanović Zmaj, Novi Sad 

https://www.youtube.com/watch?v=OZsUnOxuH1k 
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